LA REINE DES NEIGES




ay et Gerda s’aimaient
comme s’ils avaient été
frére et sceur. Leurs pa-
rents habitaient la méme rue et
pendant qu’ils étaient a leur tra-
vail, la grand’meére de Gerda gar-
dait les enfants.

En hiver, quand la neige tour-
billonnait, 1ls restaient derriére
une fenétre a regarder tomber les
blanches abeilles, comme disait la
grand’mere, qui leur contait :

— La Reine des Neiges ne
demeure jamais en repos sur la
terre. Elle s’envole toujours vers
les nuages.

Dans les nuits d’hiver elle vole
par les rues de la ville et couvre
les carreaux de merveilleuses
fleurs de givre.

Ils chauffaient alors des picces
de cuivre sur le poéle, et en les
posant sur le givre des vitres, cela
faisait des trous tout ronds par
lesquels ils regardaient.

‘Durant la belle saison, lorsque
les hirondelles revenaient des pays
chauds, lorsque les rosiers refleu-
rissaient, Kay et Gerda passaient
leurs journées a jouer dans le
jardin de la grand’meére.

Sagement assis sur un petit
banc, ils passaient des heures a
chanter.




Un jour Kay s’écria :

— Aile, j’al regu un coup au ceeur et quelque chose vient de
m’entrer dans 1’ceil !

C’était un petit éclat du miroir diabolique qui fait voir petit
et laid tout ce qui est grand et beau.

Les trolls avaient voulu emporter dans le ciel ce miroir qui
€tait une invention d’un méchant esprit. Mais ils I’avaient laissé
tomber et il s’était brisé en trés petits morceaux. Si ceux-ci entraient
dans les yeux des gens, ils y restaient. Tout ce qu’on voyait alors
ctait defiguré, et dans toutes choses seul le mal apparaissait.

Kay se mit a tout railler, méme Gerda, qu’il avait aimée de toute
son Ame.

Le pauvre Kay avait recu un grain jusque dans le ceeur et celui-ci
allait bient6t devenir comme un bloc de glace.




Et maintenant, quand la grand-mére racontait des histoires, il
y trouvait toujours des défauts.

L’hiver revint et, un jour qu’il jouait sur la place du village
avec ses camarades, il vit passer un grand traineau peint en blanc.
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Il distingua une personne enfouie dans une fourrure blanche et
coiffée d’une couronne d’argent.

Sans comprendre ce qu’il faisait, Kay attacha sa luge au traineau
mystericux et se laissa entrainer... C’était la reine des neiges et
bient6t elle le prit dans son traineau et le couvrit de sa fourrure.

Gerda pleura longtemps. Ou était son ami Kay?

Tous les siens le croyaient mort mais Gerda espérait le retrouver
un jour.

Lorsque le printemps revint, Gerda résolut d’aller interroger la
rivicre. Elle monta dans une barque pour mieux entendre le
murmure des eaux. Pendant qu’elle demandait : « Riviére, dis-moi
ou est mon ami Kay », le courant entraina la barque et Gerda,
incapable de I’arréter, se mit & pleurer.

Longtemps la barque descendit le cours de la riviére; elle vint
heurter la rive et Gerda eut le temps de sauter a terre.

Elle arriva ainsi & un verger de cerisiers au milieu duquel se
dressait une petite maison toute environnée de fleurs de toutes
sortes.






Une vieille femme en sortit.
Elle portait un immense cha-
peau décoré de fleurs.

Elle offrit a Gerda de manger
tout a son aise car elle désirait
la garder auprés d’elle.

Comme elle était un peu ma-
gicienne, elle demanda a toutes
les fleurs de retarder la fillette
dans sa recherche de Kay.

L’hiver était venu quand
Gerda s’échappa du jardin aux
fleurs enchantées.




Au bout d’une longue marche, elle s’assit dans la neige et pleura
en songeant qu'elle n’avait rien appris sur le sort de Kay et qu’elle
n’avait plus la force de retourner chez ses parents. Un corbeau
vint se poser prés d’elle et lui demanda ce qui la rendait si mal-
heureuse.

Gerda lui expliqua son histoire et le corbeau la consola bien
vite.

— Je ne connais pas ton ami Kay mais je suis persuadé que
c’est le petit garcon que notre princesse a recueilli cet hiver.

— Oh, sois gentil! conduis-moi tout de suite prés de lui.

— Je veux bien, répondit le corbeau, mais il faudra demander
I'autorisation & la princesse. Essayons, elle est trés bonne et elle
te laissera peut-étre entrer dans son chiteau.

La princesse se montra trés gentille et conduisit Gerda auprés
de son petit protégé. Hélas ! ce n’était pas Kay et Gerda fondit
de nouveau en larmes.

La princesse essaya en vain de la consoler. Elle proposa de la
garder dans son chiteau. Mais au milieu de ses sanglots Gerda
répétait :




— Je suis certaine que Kay est en vie, et je veux le retrouver,
laissez-moi partir a sa recherche.

Alors la princesse fit atteler son plus beau carrosse et dit aux
deux cochers tout chamarrés d’or qui le conduisaient :

— Je vous ordonne d’emmener cette petite fille partout ol elle
vous demandera d’aller.

Gerda la remercia de toutes ses bontés et monta dans le carrosse.

A peine avait-clle quitté le chateau de la princesse que des
brigands, éblouis par la richesse de son attelage, s’en emparerent
aprés avoir tué les cochers et 'emmenérent dans leur repaire.

La petite fille d’'un brigand fut chargée de s’occuper d’elle.

— Tu dormiras ici, dit-elle, avec mes animaux; ils sont tous a
moi. Tiens, voici mon vieux bébé gentil.

Et elle montrait un grand vieux renne, qui regardait Gerda avec
des yeux si doux !

Comme un soir Gerda ne pouvait pas s’endormir, la fille du
brigand lui dit :

— Ecoute, je veux faire quelque chose pour toi. Allons trouver
le renne.

Et lorsqu’elles furent prés de lui :

— Je vais te détacher pour que tu puisses courir en Laponie.
Fais vite, prends cette petite fille sur ton dos et conduis-la au






chéateau de la Reine des Neiges ou se trouve le petit Kay.

Le renne bondit de joie d’étre libéré et détala avec Gerda
attachée sur son dos. Il s’enfuit & travers foréts, marais et plaines,
et bientdt ils furent en Laponie.

Prés d’une petite maison se tenait une vieille lapone qui faisait
cuire du poisson. Le renne raconta I’histoire de Gerda et aussi la
sienne, car elle lui semblait bien plus importante. Pendant ce
temps, Gerda était si engourdie qu’elle ne pouvait pas parler.

La lapone lui dit alors

— Le petit Kay est bien chez la Reine des Neiges et il y vit &
son idée car la Reine des Neiges garde son empire sur lui tant
qu’il garde en son cceur I’éclat de verre du miroir diabolique.

— Comment faire pour le lui retirer?

— Grice a ton courage dont tu as déja montré des preuves,
tu peux seule lui extraire le froid qu’il a dans son cceur.

Gerda repartit alors sur le dos du renne qui la déposa au pied
du chiteau de la Reine des Neiges.

Elle courut tant qu’elle put. De gros flocons de neige 'aveu-
glaient. I1s ne tombaient pas du ciel mais couraient a ras de terre,
comme des €tres vivants.

C’¢taient les sentinelles de la Reine des Neiges et ils ressem-




blaient a des monstres
affreux aux formes in-
connues. Mais tous
étaient d’une blancheur
éclatante.

La petite Gerda les
affrontait toujours cou-
rageusement ¢t sans se
laisser vaincre par le
froid. Elle parvint a I’en-
trée du chéteau.

Les murs étaient de
neige gelée et dans les
salles immenses la neige
tourbillonnait au souffle
d’un vent furieux qui
hurlait sans cesse.

Gerda apergut son
ami.

Le petit Kay était tout
bleui de froid mais il ne
sentait rien. A genoux
par terre, 1l assemblait
des morceaux de glace
pour former les lettres
d’un mot qu’il ne re-
trouvait pas.

Gerda s’approcha et
le prit dans ses bras,
mais Kay la regarda
avec indifférence. Alors
Gerda se mit a pleurer.
Ses larmes coulerent sur
la poitrine de Kay et




peénétrerent jusqu’a son cceur. Kay fondit soudain en larmes. Il
pleurait tant que le petit morceau de miroir diabolique sortit de
son ceil. Tout redevint beau pour le petit Kay. Il s’écria :

— Gerda, ma douce Gerda, tu m’as sauvé des sortileges de la
Reine des Neiges.

Je sens que mon cceur recommence a battre, je vais revivre,

je peux a nouveau aimer le soleil, les fleurs, les oiseaux, nos jeux,
nos chansons.

Le renne les attendait. Il les prit sur son dos.

Alors Kay et Gerda, main dans la main, retournérent chez la
- vieille grand’meére. Ils étaient tellement heureux que tout le long de
la route leurs deux petites voix montérent en chantant vers le ciel.










